Program 80

IT. Divus bianco
incassato in un
tavolo di legno.

EN. White Divus
built-inin
wooden table.

IT

Piena funzionalita in
un diametro di 80 mm

Divus ti consente di integrare
tutte le esigenze di connettivita
di una postazione di lavoro in
soli 80 mm di diametro, combi-
nando 1 presa di corrente, fino a
2 connessioni di ricarica USB, 1
connettore di dati o multimediale
e 2 spazi passacavi.

Applicazioni

- Mobili da ufficio operativi.

- Tavoli per sale riunioni.

- Cabine / Sale modulari.

- Biblioteche / Universita.

- Mobili tecnici e commerciali.

Caratteristiche

- Sistema di installazione su-
perficiale con foro circolare di
80 mm di diametro, mediante
fissaggi scorrevoli con molla di

Versatilita
integrata

Built-in

polyvalence

# IBCONNECT

IT

Il suo design rivisitato consente
di combinare in soli 80 mm di
diametro 1 presa di corrente,
diverse opzioni USB per laricarica
di dispositivi fino a 60 W di
potenza, 1 connettore di dati o
multimediale e spazio passacavi.

EN

Entire functionality
in 80mm diameter

Divus allows to integrate all the
connectivity needs of a work-
station in only 80mm diameter,
combining 1 power outlet, up to
2 USB charging connections,

1 data or multimedia connector
and 2 cable grommets.

Applications

- Offices

- Meeting tables.

- Pods / Meeting booths.
- Libraries / Universities.
- Technical furniture.

Features

- Surface installation in circular
cut-out of 80mm diameter
by means of sliding fixings
with return, adaptable to desk
boards from 16mm to 46mm
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ritorno, adattabile a ripiani di Misure / Measures | . 52;;28’;? thick.
tavoli di spessori compresi tra in un tavolo - Possibility of fixing to desk

16 e 46 mm. operativo. from the top (Allen 3) or bottom

- L'installazione puo essere effet- (Torx M8).
tuata dall’alto (chiave a brugola EN. Black Divus - Possibility of flush installation
3) o dal basso (chiave Torx M8). built-in in with special machining.

- Puo essere installato a filo della ° work table.
superficie del ripiano eseguen- € Technical characteristics
do una lavorazione specifica. g T Dettaglio di

=) ’ Divus%n uso - The 80mm circular cut-out is
Caratteristiche tecniche ’ hidden by the product when
EN. Detail of installed.

- Il design nasconde il foro Divus in use. - Its housing ring is available
circolare di 80 mm di diametro in white (RAL 9010) or black
disposto per I'installazione. . (RAL 9011) finish.

- Dispone di una lunetta con E - It provides 1 power outlet, 2
finitura bianca (RAL 9010) 1o v cable grommets with removable
o nera (RAL9011). cover, and different combina-

- Offre 1 presa di corrente, 2 spazi . tions of USB charging type A
passacavi con copertura rimo- g and type C up to 60W, such as
vibile e diverse combinazioni sia 9 data and multimedia Keystone
diricarica USB tipo Ae C finoa D l:ﬂ Installazione / Installation compatible connectors.

60 W, sia di connettori di dati e ) - It is wired as standard with

multimediali tipo Keystone.

- Dispone di un cavo di alimenta-
zione di 230 mm con connettore
rapido all’estremita, che con-
sente di collegarlo singolarmen-
te o interconnetterio in modo
rapido e semplice.

Min. 16mm.
Max. 46mm.

230mm power cable with rapid

connector on end, allowing indi-

vidual connection or connection
in line quickly and easily.



Divus e I'esempio perfetto di
versatilita compatta e multifun-
zionale. E possibile integrarlo
completamente nell’arredamento
grazie a 1 presa di corrente, 1
connettore per trasmissione di
dati o multimediale, connessioni
USB di tipo A e C per laricarica
standard di dispositivi mobili e
tablet e 2 spazi passacavi con
copertura rimovibile.

EN

Divus is the example of compact
and multifunction versatility,
making possible its full
integration into the furniture,
combining 1 power outlet, 1
data transmission or multimedia
connector, USB charging type A
and type C in standard charging
for mobile devices and tablets,
and including 2 cable guide
spaces with removable cover.

IT. Diversi Divus con

lunetta con finitura

bianca incassati
in tavoli per sale
riunioni.

EN. Several Divus with

white housing
rings, built-inin a
meeting table.
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IT
| nostri caricabatterie intelligenti
USB tipo C da 30 W e 60 W sono
il frutto dei nostri sforzi innovativi
tesi ad ottenere minimalismo e
forma, sono compatibili con lo
standard Power Delivery 3.0 e
sono creati sfruttando le capacita
della tecnologia GaN.

Integrati in un modulo dirica-
rica (docking), sono alloggiati ac-
canto a Divus e lo accompagnano
in modo indipendente, fornendo
unaricarica rapida e intelligente
per cellulari, tablet e laptop ad
alta potenza fino a 60 W.

EN

In our pursuit of minimalism and
form, our 30W and 60W smart
USB type C chargers are the
result of our innovative effort,
compatible with the Power
Delivery 3.0 standard and created
by harnessing the capabilities of
GaN technology.

Integrated in a charging
module (Docking), they are
installed independently next to
the Divus, providing fast and
smart charging up to 60W to
mobile phones, tablets and
high-power laptops.

) IBCONNECT

Ultra-Compact
USB Smart.Charging
System

Installazione e collegamento / Installation & Connection

(j 80mm.

IT. Divus con ricarica intelligente
include un cavo USB tipo C e
un cavo con connettore rapido
all’estremita, per una connessione
rapida e semplice al modulo di
ricarica (docking).

EN. Divus with smart USB charging
includes one type C connection
cable and another cable with rapid
connector on end, providing a
quick and easy connection to the
charger module (Docking).

Misure / Measures

Modulo di ricarica (Docking) /
Charging module (Docking)

Configurazioni / Configurations

Presa di corrente + ricarica USB
normale + connettore dati, con-
nettore multimediale, passacavo
o coperchio cieco / Power outlet
+ Regular USB Charging + data
connector, multimedia connector,
cable grommet or blind lid.

Hi

1 presa+1USBtipoA+1USB
tipo C + 3 spazi passacavo / 1

socket + 1 USB type A+ 1 USB
type C + 3 cable guide spaces.

- Schuko, francese, britannica,
svizzera 10A / Type F, type E,
type G, type 1.

-2 USBtipoC,1USBtipoA+1
USBtipoC/2USBtypeC, 1
USB type A + 1 USB type C.

- USB dati tipo A 3.0, USB dati
tipo C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat.
6, Cat. 6A; UTP, FTP), 3 spazi
passacavo, coperchio cieco /
USB data type A 3.0, USB data
type C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat
6, Cat 6A; UTP, FTP), 3 cable
guide spaces, blind lid.

1presa+1USBtipoA+1USB
tipo C + coperchio cieco / 1 soc-
ket + 1 USB type A + 1 USB type
C + blind lid.

1 presa + 2 USB tipo C + 1 HDMI
+ passacavi / 1 socket + 2 USB
type C + 1 HDMI + cable
grommet.

IT. Divus bianchi
con ricarica
intelligente USB
installata in una
biblioteca.

EN. White Divus
with USB
Smart Charging
installed in a
library.

1 presa+ 2 USBtipo C+ 1 USB
dati tipo C 3.1 + passacavi /

1 socket + 2 USB type C + 1 USB
datatype C 3.1 + cable grommet.

Configurazioni / Configurations

Presa di corrente + USB ricarica
intelligente + connettore dati,
connettore multimediale, pas-
sacavo o coperchio cieco / Power
outlet + USB Smart Charging +
data connector, multimedia
connector, cable grommet or
blind lid.

o

- Schuko, francese, britannica,
svizzera 10A / Type F, type E,
type G, type l.

-1 USBtipo Ca30W, 1 USB tipo
Ca60W/1USBtype C 30W,
1 USB type C 60W.

- USB dati tipo A 3.0, USB dati
tipo C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat.
6, Cat. 6A; UTP, FTP), 3 spazi
passacavo, coperchio cieco /
USB data type A 3.0, USB data
type C 3.1, HDMI 2.0, R145 (Cat
6, Cat 6A; UTP, FTP), 3 cable
guide spaces, blind lid.

Docking 30W /7 60W




